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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczgce wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania produktu,
mogqg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody materialne.

Stacja solarna jest przeznaczona do pracy w
obiegach solarnych. System solarny Vaillant
jest instalacjg solarng do wspomagania solar-
nego i przygotowania cieptej wody uzytkowe;.
Stacja solarna podgrzewa wode grzewczg w
zasobniku buforowym i nie jest przeznaczona
do bezposredniego przygotowania ciepte;j
wody uzytkowe;j.

Stacja solarna moze byc¢ eksploatowana wy-
tacznie z ptynem solarnym Vaillant. Bezpo-
Sredni przeptyw wody przez ukfad solarny
jest niedopuszczalny.

Stacja solarna zostata zaprojektowana spe-
cjalnie do pracy w systemie z zasobnikiem
buforowym VPS/3 oraz kolektorami solarnymi
VTK/VFK. Instalacja z innymi zasobnikami /
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kolektorami solarnymi jest mozliwa wytgcznie
przy uwzglednieniu regulacji wewnetrzne;j.

Obowigzuje dla: Vaillant

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwaciji produktu
Vaillant oraz wszystkich innych podzespo-
tow uktadu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawic sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzgdzenia.

Zastosowanie produktu w pojazdach, np.
przyczepach lub samochodach kempingo-
wych, jest niezgodne z przeznaczeniem. Za
pojazdy nie sg uznawane obiekty zainstalo-
wane w sposob trwaty w okreslonym miejscu
(tzw. montaz stacjonarny).

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.



1.3 Ogodlne wskazdwki bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcym ptynem
solarnym

Goracy ptyn solarny moze wyciekac do ko-
ttowni przez zawér bezpieczenstwa i powodo-
wac oparzenia.

Przewod wylotowy odprowadza ptyn solarny
do zbiornika ociekowego.

» Zadbac, aby wyciekajacy goracy ptyn so-
larny nie stanowit zagrozenia dla osob.

» Po oproznieniu ustawic zbiornik ociekowy
tak, aby sie nie przewrdcit.

1.3.2 Zapobieganie uszkodzeniom przez
mréz

Jezeli produkt przez dtuzszy czas (np. pod-
czas urlopu zimowego) nie jest eksploato-
wany, a pomieszczenia nie sg ogrzewane,
woda w produkcie oraz w przewodach ruro-
wych moze zamarzngg.

» Nalezy zadbac, aby kottownia byta zawsze
zabezpieczona przed mrozem.

1.3.3 Szkody materialne wskutek
nieszczelnosci

» Zwrocic uwage, aby w przewodach przy-
tgczeniowych nie powstawaty naprezenia
mechaniczne.

» Nie obcigza¢ przewodoéw rurowych (np.
odziezg).

1.3.4 Niebezpieczenstwo spowodowane
zmiang w otoczeniu produktu

W przypadku wprowadzenia zmian w otocze-
niu produktu, mogg wystagpic¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub osob trze-
cich lub zaktécenia dziatania produktu i inne
szkody materialne.

» Pod zadnym pozorem nie dezaktywowac
urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementow ani nie usuwac
Z nich plomb. Do wprowadzania zmian w
czesciach plombowanych sg upowaznieni
wylacznie autoryzowani instalatorzy i ser-
wis fabryczny.

» Nie wprowadza¢ zadnych zmian:

— przy produkcie

— przy przewodach doprowadzajgcych
gaz, powietrze do spalania, wode i prad

— w przewodach odptywowych oraz zawo-
rze bezpieczenstwa wody grzewczej,

— w konstrukcji budowlanej

1.3.5 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko szkéd materialnych wskutek
niefachowej lub nieterminowej
konserwaciji i naprawy

Nieterminowa lub niefachowa konserwacja

moze spowodowac, ze eksploatacja produktu

bedzie niebezpieczna.

» Natychmiast zleca¢ usunigcie usterek i
szkod majgcych negatywny wptyw na bez-
pieczenstwo.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zlecaé tego rodzaju czynnosci instalato-
rowi.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagji.

1.3.6 Znak CE

(€

Znak CE dokumentuje, ze produktu zgodne z
tabliczkg znamionowg spetniajg podstawowe
wymagania witasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.
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2  Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

21 Oryginalna instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja jest oryginalng instrukcjg obstugi w rozu-

mieniu dyrektywy maszynowej.

2.2 Przestrzeganie dokumentéw dodatkowych

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

2.3 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

24 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie nastepujacych pro-
duktéw:

Oznaczenie typu
VPM 20/2 S
VPM 60/2 S

Numer katalogowy
0010015139
0010015140

3  Opis urzadzenia i jego dziatania

3.1 Przeznaczenie

Stacja solarna stuzy do solarnego wspomagania ogrzewania
oraz do przygotowania cieptej wody uzytkowe;.
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3.2 Budowa

&

1 Zasobnik buforowy 3 Stacja solarna

2 Stacja wody uzytkowej
(opcija)

3.3 Dziatanie

Stacja solarna transportuje ciepty ptyn solarny z pola kolek-
toréw do zasobnika buforowego.

W stacji solarnej znajduje sie wymiennik ciepta. Wymiennik
ciepta przekazuje ciepto ptynu solarnego do wody zasobnika
buforowego.

Zintegrowany regulator steruje automatycznie stacjg solarng.



4 Obstuga

4.1 Cyfrowy system informaciji i analizy (system

DIA)
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1 Wskaznik aktualnej funkcji 4 Lewy i prawy przycisk
prawego przycisku wyboru wyboru
Przyciski plus i minus 5 Wskaznik aktualnej funkcji

Przycisk Reset lewego przycisku wyboru
6 Ekran

Stacja solarna VPM/2 S jest wyposazona w cyfrowy system
informac;ji i analizy (system DIA).

System DIA przekazuje informacje o stanie eksploatacyjnym
stacji solarnej oraz pomaga w usuwaniu usterek.

Po nacisnieciu przycisku systemu DIA, wigcza sie podswie-
tlenie wyswietlacza. Nacisniecie tego przycisku poczatkowo
nie uruchamia zadnej innej funkcji.

Podswietlenie wytgcza sie automatycznie po jednej minucie,
jezeli nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

4.1.1 Wskazywane symbole

Symbol Znaczenie

Wskaznik aktualnej mocy solarnej
(wskaznik stupkowy)

kil

Temperatura kolektora
(jezeli jest dostepna)

Pompa solarna aktywna

— Symbol miga: sprawdzanie, czy ilos¢ ciepta
jest wystarczajaca, aby uruchomic obieg
solarny

— Symbol trwale zataczony: obieg solarny pra-
cuje, pompa tadowania zasobnika aktywna

Symbol Znaczenie
m Usterka systemu solarnego
(pojawia sie zamiast ekranu podstawowego.
F.XX Wskaznik tekstowy objasnia dodatkowo wskazy-
wany kod usterki.)
- Tryb dzienny
C Tryb nocny

4.2 Zasada obstugi

Stacje wody uzytkowej mozna obstugiwaé przy pomocy przy-
ciskéow wyboru (=] i (3, przycisku Plus (3] oraz przycisku
Minus (=J.

Oba przyciski wyboru majg funkcje kontekstowa. Oznacza
to, ze funkcja moze sie zmieniac.

Uzysk solarny

poprzedni dzien

0 kWh
Dalej

Powroét

Jezeli np. w ekranie podstawowym zostanie naciniety (£,

&
aktualna funkcja "% (uzysk solarny) przetacza sie z powro-
tem na Powrot.

Przy pomocy (=] :

— mozna przej$¢ z ekranu podstawowego bezposrednio do
wskaznika uzysku

— mozna przerwa¢ zmiane wartosci nastawczej

— mozna przej$¢ w menu do wyzszego poziomu wyboru

Przy pomocy (J :

— mozna przej$¢ do nastepnego wskaznika uzysku

— mozna potwierdza¢ wartosci nastawcze

— mozna przejsé o jeden poziom wyboru nizej w menu

Naciskajac jednoczesnie &) + (3

— mozna przejs¢ do menu z funkcjami dodatkowymi

Naciskajac (=) lub (B :

— mozna przejs¢ do przodu lub wstecz w menu migdzy
poszczegolnymi pozycjami listy,

— mozna zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ wybrang warto$¢ na-
stawczg

Wartosci, ktére mozna ustawia¢, zawsze migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwierdzi¢. Dopiero potem
zostaje zapisane nowe ustawienie.

fm\
.

Wskazéwka

W kazdym momencie istnieje mozliwos$¢ przerwa-
nia zmiany ustawienia lub odczytu wartosci, naci-
skajac przycisk &J.
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Menu
Monitoring

Informacja

Nastawy podstawowe

Powrot

Wybierz

Zaznaczony obiekt jest widoczny na ekranie w postaci od-
wréconej (jasny napis na ciemnym tle).

i

Wskazdéwka

Jezeli przez ponad 15 minut nie zostanie naci-
$niety zaden przycisk, wyswietlacz powraca do
ekranu podstawowego. Niepotwierdzone zmiany
nie zostang wowczas przejete.

4.3 Ekran podstawowy

kil

1
I:I klJhid
ey

ko

o .
e oy
e

ut
|

W normalnym stanie eksploatacyjnym na wyswietlaczu wi-
doczny jest ekran podstawowy. Ekran podstawowy sygna-
lizuje aktualny stan. Po naci$nieciu &J na wyswietlaczu zo-
staje wskazany uzysk solarny. Jezeli wyswietlacz byt przy-
ciemniony, po pierwszym nacisnieciu przycisku najpierw zo-
staje wigczone podswietlenie. Aby zadziatata funkcja tego
przycisku, nalezy go wowczas nacisng¢ ponownie.

Do ekranu podstawowego mozna wrocic:

— naciskajgc S wychodzac z poziomdw wyboru

— nie naciskajgc przez ponad 15 minut Zadnego przycisku
Niepotwierdzone zmiany nie zostang przejete.

Jezeli wystepuje komunikat o btedzie, ekran podstawowy
wys$wietla wskazania z uzyciem tekstu dla komunikatu o bte-
dzie.
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4.4 Poziomy obstugi
W produkcie dostepne sg dwa poziomy obstugi:

— Poziom obstugi dla uzytkownika
Poziom obstugi dla uzytkownika umozliwia korzystanie
Z najczesciej uzywanych mozliwosci ustawien, ktore nie
wymagaja specjalnej wiedzy, oraz wyswietlanie najwaz-
niejszych informaciji.
Poprzez menu mozna uzyska¢ dodatkowe informacje.
— Poziom obstugi dla instalatora
Poziom obstugi dla instalatora moze by¢ obstugiwany
wytacznie przez osoby dysponujgce fachowg wiedzg i
jest chroniony kodem. W tym miejscu instalator moze
dostosowac parametry staciji.

4.5 Odczyt uzysku solarnego

Uzysk solarny

poprzedni dzien

O kWh
Powrot

Dalej

Na ekranie podstawowym mozna wys$wietli¢ uzysk solarny w
kilowatogodzinach:

» Nacisng¢ .

< Wyswietlacz wskazuje uzysk solarny z poprzedniego
dnia.

» Nacisna¢ (3.

< Wyswietlacz wskazuje uzysk solarny z biezgcego
miesigca.

» Nacisna¢ (3.

< Wyswietlacz wskazuje uzysk solarny z biezgcego
roku.

» Nacisng¢ (3.

< Wyswietlacz wskazuje catkowity uzysk solarny.

4.6 Funkcje dodatkowe

W menu cyfrowego systemu informac;ji i analizy dostepne sg
inne funkcje.

4.6.1 Obstugaw menu

Do menu mozna przejsé, naciskajac jednoczesnie &3 i (3

GI")-



4.6.2 Budowa menu

Menu
s +Monitoring

Nastawy podstawowe

/*1

Powrét

 Wybierz

1 Pasek przewijania 2
(widoczny tylko, jezeli
dostepnych jest wiecej po-

Aktualna funkcja prawego
i lewego przycisku wyboru
(funkcje kontekstowe

zycji menu, niz te ktore 3 Pozycje na liscie w pozio-
moga by¢ wyswietlane mie wyboru

jednoczesnie na wyswie- 4 Nazwa poziomu wyboru
tlaczu)

Cyfrowy system informac;ji i analizy zawiera menu, w ktérym
znajduja sie maks. dwa poziomy wyboru (podmenu).
Poprzez poziomy wyboru mozna przej$¢ do poziomu usta-
wien, w ktérym mozna dokonywac ustawien lub je odczyty-
wac.

L]

Wskazéwka

Sciezka podana ponizej informuje, jak mozna
przej$¢ do tej funkcji, np. Menu - Informacja -
Dane kontaktowe.

4.6.3 Monitoring

Menu - Monitoring

— Za pomocg funkcji Monitoring mozna wyswietli¢ aktualny
stan produktu systemu solarnego. Dodatkowo wyswie-
tlacz wskazuje znaczenie kodu stanu w postaci komuni-
katu tekstowego.

— Jezeli podtgczony jest czujnik kolektora, wskazywana jest
temperatura kolektora.

— Jezeli podtgczony jest czujnik dolny zasobnika, wskazy-
wana jest temperatura dna zasobnika.

— Poza tym wskazywana jest moc obiegu zasobnika.

— Wskaznik jest automatycznie aktualizowany, gdy zmienia
sie stan produktu.

Kod stanu Komunikat Znaczenie
tekstowy

404 Modut jest Aby oszczedzac energie, funkcje
w trybie solarne w nocy sg wytgczone.
nocnym

405 Trwa tado- Strefa gorgcej wody zasobnika
wanie strefy | buforowego jest fadowana.
ogrzewania

406 Trwa tado- Strefa wody uzytkowej zasobnika
wanie strefy | buforowego jest tadowana.
cieptej wody
uzytkowej

407 Trwa ta- Zasobnik buforowy jest petny.
dowanie Stacja solarna taduje basen lub
basenu lub drugi zasobnik.
drugiego za-
sobnika

408 Ochrona Uktad jest wytgczony (funkcja
przed za- ochronna).
marzaniem
wym. ciepta
aktywna

409 Ochrona Uktad jest wytgczony (funkcja
systemu ochronna).
solarnego
aktywna

410 Modut wyta- | Stacja solarna nie jest eksploato-
czony wana.

4.6.4 Wyswietlanie danych kontaktowych

Menu - Informacja —~ Dane kontaktowe

— Jezeli instalator przy pierwszej instalacji zapisat swoj
numer, mozna go odczyta¢ w pozycji Dane kontaktowe.

4.6.5 Wyswietlanie numeru seryjnego i
katalogowego

Menu - Informacja -~ Numer seryjny

— W pozycji Numer seryjny znajduje sig numer seryjny pro-
duktu, ktéry w razie potrzeby nalezy podac autoryzowa-
nemu instalatorowi.

— Numer katalogowy to drugi wiersz numeru seryjnego

(cyfry od si6dmej do 16).

4.6.6 Wyswietlanie godzin eksploatac;ji

Menu - Informacja ~ Godziny eksploatacji

— W pozycji godziny eksploatacji mozna wyswietli¢ liczbe
godzin eksploatacji pompy tadowania zasobnika od mo-

mentu jej uruchomienia.

4.6.7 Ustawianie jezyka

Menu - Nastawy podstawowe — Jezyk

— Podczas instalacji, instalator ustawit zadany jezyk. Jezeli

Kod stanu Komunikat Znaczenie
tekstowy

400 Modut jest Stacja solarna jest w trybie
w stanie czuwania.
oczekiwania

402 Trwa impuls | Uktad sprawdza, czy ilo$¢ ciepta
pompy solar- | jest wystarczajgca, aby urucho-
nej mi¢ obieg solarny.

403 Zasobnik Zasobnik buforowy jest petny.
jest catkowi-
cie natado-
wany

8

ma zostac ustawiony inny jezyk, mozna to zrobi¢ poprzez
pozycje menu podang powyzej.

4.6.8 Zmiana kontrastu ekranu

Menu — Nastawy podstawowe — Kontrast ekranu

Instrukcja obstugi Stacja solarna 0020160769_01



— Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ kontrast wyswie-
tlacza w taki sposdb, aby wyswietlacz byt dobrze czy-
telny.

4.6.9 Nastawianie daty, godziny i czasu letniego

i

Wskazéwka

Date, godzine i automatyczne przestawienie na
czas letni / zimowy jest mozliwe tylko, jezeli nie
jest podtaczony regulator systemu.

Menu -~ Nastawy podstawowe — Data

— W tej pozycji menu mozna ustawi¢ date.

Menu - Nastawy podstawowe — Czas

— W tej pozycji menu mozna ustawi¢ godzine.

Menu - Nastawy podstawowe — Czas letni/zimowy

— W tej pozycji menu mozna ustawi¢, czy system DIA ma

przetacza¢ automatycznie miedzy czasem letnim a zimo-
wym.

4.6.10 Ustawianie miejsca ustawienia

Menu - Nastawy podstawowe — Ustawianie miejsca usta-
wienia

— W tej pozycji menu mozna ustawi¢ miejsce ustawienia.

5 Komunikaty usterek i komunikaty
ostrzegawcze

Komunikaty usterek

Komunikaty usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi
innymi wskaznikami. W przypadku wystgpienia usterki, sta-
cja solarna wytacza sie. Wyswietlacz stacji solarnej zamiast
ekranu podstawowego wskazuje kod usterki. Wyswietlacz
tekstowy objasnia dodatkowo wskazywany kod usterki.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietla-
czu odpowiednie komunikaty usterek wyswietlajg si¢ naprze-
miennie przez dwie sekundy.

» Jezeli stacja solarna sygnalizuje komunikat usterki, na-
lezy zwréci¢ sie do instalatora.

Kody usterek

Komunikaty usterek pojawiajg sie na wyswietlaczu po ok.

20 sekundach od wystgpienia usterki. Komunikat usterki jest
zapisywany w historii usterek regulatora solarnego.

i

Wskazéwka

Tylko instalatorom wolno usuwac przyczyny opi-
sanych ponizej usterek oraz kasowac historie

usterek.
Kod usterki Komunikat Znaczenie
tekstowy
20 Wiyt. ogra- Temperatura jest za wysoka.
nicznika Uktad nie dziata, az temperatura
temp. bez- powrdci do normalnego zakresu.
pieczenstwa
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Kod usterki Komunikat Znaczenie
tekstowy

1270 Wytaczenie: | Czujnik cisnienia obiegu solar-
niskie ci$nie- | nego nie mierzy cisnienia.
nie

1272 Pompa Uktad elektroniczny pompy ta-
zasobnika dowania zasobnika jest uszko-
usterka dzony.
elektron.

1273 Pompa Uktad elektroniczny pompy
solarna solarnej jest uszkodzony.
usterka
elektron.

1275 Pompa za- Wirnik skrzydetkowy pompy ta-
sobnika za- | dowania zasobnika jest zabloko-
blokowana wany.

1276 Pompa so- Wirnik skrzydetkowy pompy
larna zablo- | solarnej jest zablokowany.
kowana

1281 Czujnik Czujnik temperatury T1 jest
temp. T1: uszkodzony.
usterka

1282 Czujnik Czujnik temperatury T2 jest
temp. T2: uszkodzony.
usterka

1283 Czujnik Czujnik temperatury T3 jest
temp. T3: uszkodzony.
usterka

1284 Czujnik Czujnik temperatury T4 jest
temp. T4: uszkodzony.
usterka

1355 Czujnik Nie rozpoznano przeptywu obje-
przept. obj. tosciowego, pomimo ze pompa
ob. zas.: tadowania zasobnika pracuje z
usterka maksymalng moca.

Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu stuzg celom in-
formacyjnym. W przypadku wystgpienia ostrzezenia, uktad
pracuje nadal. Wyswietlacz stacji solarnej zamiast ekranu
podstawowego wskazuje kod ostrzegawczy. Wyswietlacz
tekstowy objasnia dodatkowo wskazywany kod ostrzegaw-

czy.

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka ostrzezen, na wyswietla-
czu odpowiednie komunikaty ostrzegawcze wys$wietlajg sie
naprzemiennie przez dwie sekundy.

» Jezeli stacja solarna sygnalizuje komunikat ostrzegaw-
czy, nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.

Kody ostrzezen

Kod ostrze- | Komunikat Znaczenie

gawczy tekstowy

40 Cién. obiegu | Czujnik ci$nienia obiegu solar-
sol. za wy- nego mierzy ci$nienie powyzej
sokie normalnego zakresu.

41 Cién. obiegu | Czujnik ci$nienia obiegu solar-
sol. za niskie | nego mierzy ci$nienie ponizej

normalnego zakresu.

42 Pompa Pompa tadowania zasobnika
zasobnika: zgtasza ostrzezenie.
ostrzezenie




Kod ostrze- | Komunikat Znaczenie

gawczy tekstowy

43 Pompa W pompie tadowania zasobnika
zasobnika: nie ma wody.
praca na
sucho

44 Pompa Pompa solarna zgtasza ostrze-
solarna: zenie.
ostrzezenie

45 Pompa W pompie solarnej nie ma juz
solarna: ptynu solarnego.
praca na
sucho

48 Czujnik Czujnik cisnienia w obiegu solar-
ci$nienia: nym nie wysyta sygnatu.
brak sygnatu

6 Pielegnacja produktu

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niewta-
$ciwych srodkéw czyszczacych!

Niewtasciwe srodki czyszczgce mogg uszko-
dzi¢ obudowe, armatury lub elementy obstu-
gowe.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynow do
mycia naczyn ani srodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czysci¢ wytacznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydfa niezawierajgcego rozpusz-
czalnikow.

7 Konserwacja

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkdd
materialnych spowodowanych nieprawi-
dtowa konserwacja i naprawg

Nieterminowa lub niefachowa konserwacja
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna.

» Nigdy nie konserwowac ani nie naprawiaé
samodzielnie produktu.

» Zleci¢ prace konserwacyjne lub naprawy
autoryzowanemu zaktadowi specjalistycz-
nemu. Zalecamy zawarcie umowy serwi-
sowe;j.

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziatania,
niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego coroczne
przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata, wykonana
przez instalatora.

10

8 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

» W przypadku usterek zapytac¢ instalatora.

9 Wylaczenie z eksploatacii
Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia systemu

Niefachowe wycofanie z eksploatacji moze
spowodowac uszkodzenia systemu.

» Zadbac, aby produkt zostat wycofany z
eksploatacji wytacznie przez autoryzowa-
nego instalatora.

» Zadbac, aby produkt zostat wycofany z eksploatacji przez
autoryzowanego instalatora.

10 Recykling i usuwanie

Usuwanie opakowania

» Usuniecie opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Zadbac, aby produkt i cate wyposazenie zostaty usuniete
w sposob prawidtowy.
» Przestrzegac¢ wszystkich odnosnych przepisow.

Usuwanie ptynu solarnego
Ptyn solarny nie klasyfikuje sie do odpadéw domowych.

» Usunac¢ ptyn solarny przestrzegajac lokalnych przepisow,
za posrednictwem wiasciwego przedsiebiorstwa zajmuja-
cego sie jego usuwaniem.

» Opakowania nienadajace sie do czyszczenia nalezy pod-
dac¢ recyklingowi jak opakowany nimi materiat, np. ptyn
solarny.

Nieskazone opakowania mogg by¢ ponownie stosowane.

11 Gwarancja

Obowigzuje dla: Polska

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

12 Serwis techniczny

Obowigzuje dla: Polska, Vaillant

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44

Instrukcja obstugi Stacja solarna 0020160769_01
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Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

Al. Krakowska 106 02-256 Warszawa
Tel. 022 323 01 00 Fax 022 323 01 13
Infolinia 08 01 80 44 44
vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl

Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powielaé lub rozpowszechnia¢
wytgcznie za pisemng zgodg producenta.
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